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Pratiques exemplaires pour traduire ou faire traduire votre page de ...

Plus de 75 % des contributeurs Kickstarter vivent dans des pays anglophones. â—‹ Utilisez l'outil de sous-titrageâ€‹ pour ajouter des sous-titres dans votre vidÃ©o de ... 
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Pratiques exemplaires pour traduire ou faire traduire votre page de projet Trouver le moyen d'établir le contact avec des personnes qui s'intéresseront à votre idée et qui la soutiendront fait partie de votre travail de créateur Kickstarter. En général, les créateurs racontent un témoignage prenant sur le projet qu'ils préparent et cherchent à parler de leur idée à un public susceptible de s'y intéresser. Cela dit, il faudra que la communauté que vous visez se reconnaisse dans votre page de projet et puisse la lire dans sa langue. Voici quelques astuces pour traduire ou faire traduire votre page de projet et ajouter des sous-titres à votre vidéo de projet. Connaître votre communauté et ajouter des traductions pour plus de portée. ● Au moment de rédiger votre page de projet, pensez à votre communauté. Par exemple, si votre communauté est principalement hispanophone, ajoutez une version espagnole de votre description et tournez votre vidéo en espagnol. ● Des traductions et sous-titres anglais vous aideront aussi à atteindre un plus grand public. Plus de 75 % des contributeurs Kickstarter vivent dans des pays anglophones. ● Utilisez l'outil de sous-titrage pour ajouter des sous-titres dans votre vidéo de projet ou dans les vidéos de votre description ou de vos actus. ● Nous vous conseillons de faire appel à un locuteur natif, un traducteur professionnel ou une agence de traduction pour traduire votre page de projet et sous-titrer votre vidéo. Par exemple, nous avons travaillé avec Angela Benoit et Anja Fulle, qui sont traductrices indépendantes, et l'agence de traduction OneHourTranslation. ● Peu importe le traducteur ou l'agence que vous choisissez, demandez toujours à un locuteur de langue maternelle de vérifier vos textes. Les traductions imprécises ou mal rédigées sont souvent source de confusion pour les contributeurs. Elles ne nous facilitent pas non plus la tâche pour décider de mettre votre projet en avant sur Kickstarter. Créer un format de description qui prend en charge plusieurs langues. ● Organisez votre texte avec des en-têtes de section ou des italiques. ● Testez différents formatages qui vous permettront d'écrire en plusieurs langues. Dans ce projet, l'anglais et l'allemand sont côte à côte. ● Utilisez vos actus de projet pour répondre aux FAQ en différentes langues ou pour publier des traductions de votre description et de vos récompenses. ● Certains créateurs ont même mis en ligne un microsite pour présenter séparément et de façon mieux organisée leurs contenus traduits. N'oubliez pas, cependant, que cette approche poussera les contributeurs à quitter votre page principale.



Choisir un titre simple et facile à rechercher. ● N'oubliez pas de rendre votre projet plus facile à rechercher en utilisant dans votre titre et votre description les mots-clés que vous utilisez pour le décrire. ● Choisissez un titre dans la langue de votre public principal. ● Remarque : le moteur de recherche de Kickstarter prend en charge les caractères accentués. Priorité aux aspects uniques et intéressants de votre histoire. ● Si vous n'allez pas pouvoir faire traduire l'ensemble de votre page de projet, allez à l'essentiel. Dites à votre public qui vous êtes, ce que vous faites et où, quand et pourquoi vous lancez cette idée. ● Ajoutez des images, des photos, des clips audio et des GIF. Quels sont les éléments qui retiendront l'attention et susciteront l'intérêt de publics qui parlent d'autres langues ? ● Montrez votre ébauche de projet à un ami pour lui demander de relire votre page et faire la chasse aux fautes d'orthographe et de grammaire.



Avez-vous publié votre projet en plusieurs langues ? Comment vous y êtes-vous pris ? *À l'heure actuelle, notre équipe travaille en anglais, en français, en allemand et en espagnol. Si vous comptez publier du contenu dans d'autres langues, vous êtes priés de fournir une traduction anglaise de ces contenus. Merci ! Lire cet article en anglais.
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Traduire seulement erst nur 

Uniquement, sans quelqu'un ou quelque chose de plus. Seulement le feu bruissait, comme pour faire comprendre la profondeur du silence. (Honoré de Balzac ...
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editer traduire interpreter essais de methodologie pdf 

Read and Save Ebook editer traduire interpreter essais de methodologie as PDF for free at Online Ebook Library. Get editer traduire interpreter essais de ...
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philologie et theatre traduire commenter interpreter 

Are you looking for philologie et theatre traduire commenter interpreter le antique en europe xve xviiie siecle PDF?. If you are areader who likes to download ...
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traduire la presse entrainement a version italienne 

PDF, include : Trading Cards Techniques Atcs, Tunes For Bears To Dance New Windmill Robert. Cormier, Turtles Of The United States And Canada, Two In The ...
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Traduire? Avec Plaisir! - Cahier du maÃ®tre 

Comment sait-on que les Ã©noncÃ©s suivants appartiennent au registre ... (QC). (Deux indices pour le style / niveau de langue, un indice pour la variÃ©tÃ© rÃ©gionale) ...










 


[image: alt]





mieux traduire, mieux s'exprimer 

41. VIIIB En voyage.................................................. 44. IXA «Aussi» et «peut—Hêtre». . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46. IXB «Aussi» et «peut-être».
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THE MEDIEVAL TRANSLATOR TRADUIRE AU MOYEN AGE 10 PDF 

Printing, The Nephilim Chronicles A Travel Guide To The Ancient Ruins In The Ohio Valley Vol 2,. The Norton Field Guide To Writing, The Official Bbedit Book, ...
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ecrire traduire en metamorphose latelier infini dbid qquqx 
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The Medieval Translator Traduire Au Moyen Age 10 

This type of The Medieval Translator Traduire Au Moyen Age 10 can be a very ... the case, then you should get one of these manual will curently have enough ...
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Rapport VI - Principes et droits fondamentaux au travail: Traduire ... - ILO 

SAP-FL. Programme d'action spÃ©cial pour combattre le travail forcÃ©. SFI ...... Des problÃ¨mes liÃ©s aux mentalitÃ©s et une certaine inertie demeurent nÃ©anmoins ...
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Rapport VI - Principes et droits fondamentaux au travail: Traduire ... - ILO 

Les Nations Unies: Un engagement à l'échelle du système . ...... Code pénal en Chine, qui aggrave les sanctions imposées en cas de recours au ...... l'Argentine, ont mis au point des mécanismes simplifiés de règlement des litiges qui sont.
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Réussites, pratiques exemplaires et leçons apprises 

Référence : The Managing Complex Change Model (M. Lippitt, 1987; T. Knoster, 1991). Vision. Compétences. Incitatifs. Ressources. Méthodes. Vision.
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comment faire de votre 

cialisez dans l'équipement sportif ou le streetwear, ces événements sont un excellent pari. Fashion Week : Vous voulez que votre marque soit remarquée par ...
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303 Exercices Java2 ALGORITHMES A TRADUIRE EN JAVA 

May 28, 2005 - Objectif : Ecrire un programme Java servant Ã  calculer la valeur absolue d'un nombre rÃ©el x Ã  .... Exemple : 6 = 1+2+3 , est un nombre parfait.
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Traduire La Presse Entrainement A La Version Italienne 

Italienne Rambert Jean Noal Livre Be Kt03. This Traduire La Presse ... expect our readers can get what they are really searching for. Download or Read:.
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traduire la presse entrainement a version italienne rambert jean noal ... 

entrainement a version italienne rambert jean noal livre be kt03 PDF may not make ... Cards Techniques Atcs, Tunes For Bears To Dance New Windmill Robert.










 


[image: alt]





the medieval translator traduire au moyen age 10 pdf 

Printing, The Nephilim Chronicles A Travel Guide To The Ancient Ruins In The Ohio Valley Vol 2,. The Norton Field Guide To Writing, The Official Bbedit Book, ...
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Réussites, pratiques exemplaires et leçons apprises 

d'une transformation pédagogique au Collège La Cité. Online Learning 2018 ... NOUVEAU CENTRE DE DÉVELOPPEMENT PÉDAGOGIQUE. Vision. ○.
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exercices pratiques pour utiliser votre dbid 3dct 
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2001 : DANONE Way, une dÃ©marche pour traduire concrÃ¨tement les ... 

18 dÃ©c. 2006 - d'industriels a permis de mettre en place en 2006, 65 000 points ..... Ã©lectrique : moins 27% grÃ¢ce Ã  la rationalisation des besoins en froid.
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30 pratiques collaboratives pour changer votre ... - Sharinplace 

17 sept. 2014 - Une action engagée qui ravit les papilles et les oreilles ! ... de la société collaborative : une société basée sur des principes .... système de points équivaut à une monnaie alternative et vous permet de voyager à moindre .... ou au
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30 pratiques collaboratives pour changer votre ... - Sharinplace 

17 sept. 2014 - Attention cependant avant de s'emballer, car l'empreinte Ã©cologique de trajets originaux en jet ou autre Â« super-vÃ©hicule Â» reste inchangÃ©e par ...
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guide des pratiques exemplaires des comitÃ©s locaux de l'eumc 

Communiquez avec votre agent-e de liaison rÃ©gional-e pour obtenir plus de soutien et plus ..... meilleurs moyens de faire passer le message? â€¢ Ã‰laborez des ...
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Comment faire pour supprimer les rayures de votre voiture 

votre voiture. Ce guide vous montrera comment enlever avec succÃ¨s les rayures de votre voiture. RÃ©digÃ© par: Brian Sallee. Comment faire pour supprimer les ...
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